PANELES DE FOLLAJE ARTIFICIAL CON LUCES GOLDEN SELECT™®
INSTRUCCIONES DE INSTALACION
IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Cuando se manipulan productos eléctricos es importante siempre tomar todas las precauciones pertinentes, algunas de éstas son:

1. No utilice en areas exteriores los productos marcados para uso s6lo en temporadas especificas (uso temporal), a menos que se indique que dichos productos pueden utilizarse en areas
interiores y exteriores. Cuando los productos se utilicen en areas exteriores, conecte el producto a una toma de corriente con interruptor para circuito con pérdida a tierra (GFCI). Si no
cuenta con este tipo de toma de corriente, contacte a un electricista calificado para que efectue la instalacion.

2. Este producto es de uso en temporadas especificas (uso temporal), y su instalaciéon o uso no debera ser permanente.

3. No coloque el producto cerca de calentadores de gas o calentadores eléctricos, chimeneas (hogares), velas o cualquier otra fuente de fuego o calor similar.

4. No fije el cableado de este producto con grapas o clavos ni coloque el producto sobre ganchos o clavos.

5. No se deben colocar lamparas de ningun tipo sobre el cable eléctrico o sobre ninguin otro tipo de cableado.

6. Desconecte el producto cuando salga de su casa, cuando se retire a descansar por la noche o si lo deja sin vigilancia.

7. Este es un producto eléctrico, jno es un juguete! Para evitar riesgos de incendio, quemaduras, descargas eléctricas o lesiones, este producto no debe dejarse al alcance de nifios
pequenos ni se debe de jugar con éL.

8. Sdlo se debe utilizar este producto con los fines para los que fue disefiado.

9. No cuelgue decoraciones u objetos en el cableado de las luces.

10. Cuando se utilice este producto, no lo cubra con tela, papel o cualquier otro material que no sea parte del producto.

11. Cuando el producto o su cableado pase a través de puertas o ventanas, tenga cuidado de dejar el espacio necesario para que el producto o cableado no se perjudique ya que se pudiese
dafar el material de aislamiento si el producto se pincha al cerrar la puerta o ventana.

12. Leay siga las instrucciones en el producto o las instrucciones proporcionadas con el producto.

13. Siempre desconecte el adaptador o adaptadores de la toma de corriente antes de ensamblar o desensamblar las piezas.

14. Este producto es para uso con tomas de corriente de 120 V.

15. Las luces son de clasificacion IP44 y se deberan instalar y utilizar siguiendo los lineamientos establecidos para productos con clasificacién 1P44.

16. No coloque ningun tipo de cinta adhesiva en ninguna de las conexiones.

17. Mantenga las luces, los cables y las conexiones lejos del suelo ya que no deben tener contacto con el piso.

18. Se sabe que las luces parpadeantes pueden causar convulsiones en personas con epilepsia fotosensible. Evite contacto directo de las luces con los ojos.

19. Las hojas removibles del panel pudiesen causar un serio problema de asfixia en nifios pequefios (3 afios y menores de 3 afios) si éstos las introducen en su boca. Tenga precaucion
cuando utilice este producto si es que el producto se encuentra en contacto con nifios pequefos ya que contiene partes pequenas. Por favor evite colocar este producto en dreas en donde
nifios pequefios (nifios de 3 afios y ninos menores de 3 afos) tengan acceso a este producto o en areas designadas a nifios pequefos. Este producto no es un juguete.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

USO Y MANTENIMIENTO

1. Antes de utilizar o reutilizar los paneles de follaje, inspeccione el producto cuidadosamente y deseche productos cuyo cableado o material de aislamiento del cable tenga cortes, esté
dafiado o desgastado, si existe agrietamiento en los portaldmparas o en las cubiertas o si existen conexiones sueltas o cables expuestos.

2. Cuando se almacene el producto, cuidadosamente retire el producto de su lugar (incluyendo arboles, ramas o arbustos) para evitar cualquier tensién o dafio a los conductores,
conexiones y cableado del producto.

3. Cuando no se utilice el producto, éste se debe almacenar en un sitio fresco, seco y protegido de la luz solar.

PRECAUCION - Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica o de incendio:
1. No instale el producto en arboles cuyas agujas, hojas o ramas tengan cubiertas de metal o de materiales que parezcan metalicos.

2. Noinstale o apoye el cableado de forma que pudiese danarse el material de aislamiento.

HERRAMIENTAS Y MATERIALES NECESARIOS (NO INCLUIDOS)

Para paneles de yeso y muros de madera: Para muros de concreto y ladrillo:
e Grapas de corona calibre 20de 1.27cm x 1.27 cm (1/2inx 1/2in) e  Tornillos con cabeza de arandela para concreto de 0.47 cm x4.45¢cm (3/16inx 1 3/4in)
e Grapadora e Taladro

Para muros de aluminio o metal:

e  Tornillos autoperforantes de cabeza truss de 1.90 cm (3/4 in)
e Taladro

PREPARACION

e Midael area de instalacién antes de comenzar la instalacién de los paneles.
e Planifique el posicionamiento de cada panel de follaje.
e Los paneles de follaje pueden cortarse utilizando tijeras o simplemente separando las conexiones entre los paneles. Ver imagen a continuacion.

INSTALACION
Siempre comience la instalacidn en la parte superior de la superficie de instalacion y trabaje de manera horizontal hasta que se complete una hilera. Asegurese de que el panel de follaje
guede fijo correctamente a medida que efectua la instalacion de los paneles.

INSTALACION EN MALLA DE ALAMBRE, MALLA CICLONICA Y CERCAS DE HIERRO

1. Coloque el panel de follaje en el sitio deseado. Utilice las bridas (proporcionado) para sujetar el panel directamente a la malla o cerca.
2. Coloque una brida en cada esquina del panel o aproximadamente a cada 15.24 cm (6 in).

3. Continte colocando bridas en la cerca o malla segln sea necesario.

INSTALACION EN PANELES DE YESO Y MUROS DE MADERA
1. Grape la malla de plastico en la parte posterior del panel de follaje al muro para fijarlo correctamente en su posicion.
2. Coloque una grapa al panel de follaje a cada 15.24 cm (6 in) aproximadamente.

PERNO

3. Continule grapando los paneles de follaje al panel de yeso o muro de maderay aseglrese de que se fijen adecuadamente.

INSTALACION EN MUROS DE CONCRETO Y LADRILLO

1. Coloque el panel de follaje en el sitio deseado. Perfore un orificio en la esquina superior izquierda y en la esquina superior derecha de cada panely coloque un tornillo a cada 15.24 cm
(6 in) como minimo.

2. Fije el panel de follaje artificial a la superficie utilizando un tornillo de cabeza de arandela en cada orificio de las equinas de cada panel.

3. Continue el proceso y asegurese de que se fijen los paneles adecuadamente.

INSTALACION EN MUROS DE ALUMINIO O DE METAL
1. Coloque el panel de follaje en el sitio deseado y coloque tornillos autoperforantes de cabeza truss de 1.90 cm (3/4 in) a cada 15.24 cm (6 in).
2. Continue el proceso y asegurese de que se fijen los paneles adecuadamente.



INSTALACION DE LUCES LED
Los paneles de follaje artificial Golden Select® incluyen 100 luces LED de luz blanca calida. Las luces cuentan con la certificacidn ETL y clasificacion IP44 y son apropiadas para uso en
areas interiores y areas exteriores. Las luces LED cuentan con un adaptador con un interruptor de modos multiples y dos conectores (hembra/enchufe y macho/clavija).

Instrucciones para Paneles Individuales

1. Inserte el conector macho en el adaptador y enrosque la tapa en la parte trasera del conector.

2. Efectie una prueba y revise las luces antes de instalar el panel de follaje. Siga las instrucciones para instalar el panel de follaje
mencionadas anteriormente.

3. Conecte el adaptador a una toma de corriente y active el interruptor. Si usted instala los paneles de follaje en areas exteriores, por
favor asegurese de utilizar una toma de corriente con interruptor para circuito con pérdida a tierra (GFCI) clase A con una cubierta a

prueba de uso a laintemperie (condiciones climaticas varias) y con adaptador insertado o retirado. Si no cuenta con este tipo de toma ADAPTADOR
de corriente, contacte a un electricista calificado para que efectue la instalacién. No utilice este producto con tomas de corriente que CONECTOR
sean a prueba de uso a la intemperie sélo cuando el adaptador no esta conectado a la corriente o cuando la cubierta de la toma de TAPA

corriente esta cerrada.

Instrucciones para conectar piezas extremo con extremo (conectar miiltiples productos)

1. Antes de instalar los paneles de follaje, por favor aseglrese de desconectar el adaptador o adaptadores de la fuente de energia antes de
ensamblar o desensamblar el producto.

2. Coloque los paneles en el piso y asegurese de que todos los conectores macho estén orientados hacia la misma direccién y que los
conectores hembra estén colocados hacia el lado opuesto. Conéctelos simplemente introduciendo los conectores macho en los conectores
hembray enroscando la tapa correctamente.

3. Conecte un maximo de 10 paneles de follaje juntos, no se debe de interconectar mas de 10 paneles con luces. Si se requiere instalar

paneles de follaje adicionales, por favor utilice otra toma de corriente. Por favor tenga en cuenta que, si se interconecten varios paneles, la ] /
intensidad de la luz puede disminuir. RECEPTACULO
4. Inserte el conector macho del primer panel en el adaptador y enrosque la tapa en la parte trasera del conector.

5. Efectiie una pruebay revise las luces antes de instalar el panel de follaje. Después de haber probado las luces, siga las instrucciones para

CONECTOR
TAPA

instalar los paneles de follaje mencionadas anteriormente.
6. Conecte el adaptador a una toma de corriente y active elinterruptor. Si usted instala los paneles de follaje en areas exteriores, por favor asegurese de utilizar una toma de corriente
con interruptor para circuito con pérdida a tierra (GFCI) clase A con una cubierta a prueba de uso a la intemperie (condiciones climaticas varias) y con adaptador insertado o

retirado. Si no cuenta con este tipo de toma de corriente, contacte a un electricista calificado para que efectue la instalaciéon. No utilice este producto con tomas de corriente que

sean a prueba de uso a la intemperie sélo cuando el adaptador no esta conectado a la corriente o cuando la cubierta de la toma de corriente esta cerrada.

GARANTIA (NO VALIDA EN MEXICO)

Los paneles de follaje artificial Golden Select™R estan cubiertos por una garantia limitada de 8 afios en uso residencial contra defectos de fabrica y decoloracién extrema bajo condiciones
climaticas normales. Después de un periodo de tiempo, puede ocurrir una decoloracién gradual dependiendo de la exposicion total a la luz solar. Golden Select™® declara que las luces
LED incluidas estan cubiertas por una garantia limitada de 1 afio en uso residencial contra defectos de fabrica. La garantia se aplica al comprador original a partir de la fecha de la compra
originaly no es transferible.

Las siguientes condiciones aplican a la garantia y, si no se siguen correctamente, la garantia pudiese ser anulada:
e Los paneles de follaje artificial deben instalarse siguiendo las instrucciones proporcionadas por el fabricante para asi garantizar su rendimiento e imagen.
e Los paneles de follaje artificial no deben utilizarse o instalarse como piso.
e Sisedesea hacervélida la garantia, la reclamacion debera efectuarse dentro de los 30 dias de haberse descubierto el defecto.
e Sise desea hacervalida la garantia, el cliente debera presentar una prueba de compra, por ejemplo, la factura o recibo de compra.
e Elfabricante se reserva el derecho de designar a un representante de la compafiia para inspeccionar el panel de follaje artificial en cuestion y tomar una muestra para efectuar un
analisis.
e Lagarantiaincluye el material de repuesto, pero no incluye costos de mano de obra ni otros costos relacionados.

Las exclusiones de la garantia incluyen los siguientes puntos, pero no se limita a ellos:

. Dafos o problemas con el producto debido a la exposicién a altos niveles de rayos UV.

. Daros o problemas con el producto tales como quemaduras, distorsiones, decoloracién o deformaciones causadas por fuentes de calor externas como asadores o reflejos de
superficies de vidrio como por ejemplo de ventanas.

. Dafios o problemas causados por plantas (o vegetacion de cualquier tipo) que crezcan directamente sobre el producto o que estén en contacto con cualquier parte del producto
(por ejemplo, savia de los arboles) o cualquier equipo de jardineria o paisajismo.

. Dafios o problemas causados por accidentes, cortes, vandalismo, maltrato u otras causas no relacionadas a la fabricacion del producto.

. Dafios o problemas causados por materiales corrosivos u otros quimicos.

. Dafios o problemas con el producto debido a la alta presién del agua o alto contenido mineral en el agua de los rociadores o aspersores.

. Dafios o problemas causados por una instalaciéon, mantenimiento, proteccion o reparacion incorrectos del producto. Esto incluye dafios al producto debido al uso de partesy
accesorios no recomendados o0 a la colocacién incorrecta de los accesorios de sujecion en el producto.

e Danos o problemas con el producto debido a condiciones climaticas extremas tales como vientos de alta velocidad o tormentas de arena, causas de fuerza mayor (incendios,
inundaciones, desastres naturales, etc.), o cualquier situacidon que no sea causada por el producto en si.

. Dafios o problemas con el producto debido al uso comercial del producto.

. Dafos o problemas con el producto debido a alteraciones al producto o debido a componentes electrénicos que hayan sido modificados por el usuario.

. Dafios o problemas con el producto por no utilizar una fuente de energia de voltaje regulado para conectar los productos LED o los controles.

. Dafios o problemas con el producto causados por conectar las luces LED a una fuente de energia con el voltaje inadecuado o una conexion incorrecta de fuentes de energia,
productos LED o controles.

En ningun caso el fabricante o el vendedor minorista sera responsable por dafios incidentales o consecuentes (incluyendo, pero no limitandose a responsabilidad por pérdidas econdémicas,
dafios personales, dafos a propiedades o cualquier otro tipo de dafo) relacionados al uso de este producto.

Para obtener ayuda con la instalacion, por favor pdngase en contacto con nuestro departamento de atencion al cliente (Inglés, Francés y Espafiol) al nimero de teléfono 1-800-267-3183

(Canadd) de Lunes a Viernes, de 9h a 17h, hora estandar del este, o escribanos a las siguientes direcciones de correos electronicos techsupport@goldenselect.ca /
warranty@goldenselect.ca. También puede visitar nuestra pagina web www.goldenselect.ca para informacion adicional. Teléfono y servicio no validos en México.

AUSTRALIA: Nuestros productos cuentan con garantias que no se pueden excluir bajo las Leyes del Consumidor de Australia. Usted tiene derecho a un cambio o devolucién en caso de un
falloimportante y a una compensacion por cualquier otra pérdida o dafio razonablemente previsible. También tiene derecho a la reparacion o reemplazo de los bienes, si éstos no cumplen
con una calidad aceptable y el fallo no constituye un fallo importante.
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